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SLUZA DO DEKONTAMINACII - ADI

R

INSTRUKCJA OBStUGI | INSTALACII

UWAGA!

Przed zainstalowaniem i uzyciem urzadzenia instalator i uzytkownicy muszg zapoznac sie ze wszystkimi informacjami
zawartymi w niniejszej instrukcji i zrozumiec je.

Niniejsza instrukcja jest integralng czescig maszyny; musi byé zawsze dostepny podczas normalnej pracy maszyny i
konieczne jest, aby byt zachowany do wykorzystania w przysztosci do czasu utylizacji maszyny.
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GRATULUJEMY WYBORU JEDNEGO Z NASZYCH PRODUKTOW,
WYNIK DOSWIADCZENIA TECHNOLOGICZNEGO | CIAGLYCH BADAN

DOBRA ROBOTA!



IDROBASE

PASSION FOR WATER

1 - ORGANIZACJA INSTRUKCII

Instrukcja jest dokumentem niezbednym do bezpiecznego uzytkowania maszyny. Musi by¢ przechowywany
w bezpiecznym miejscu i musi by¢ dostepny dla uzytkownika / osoby zajmujgcej sie naprawg, aby zapewnic
prawidtowe uzytkowanie maszyny, a tym samym uniknga¢ wszelkiego ryzyka wynikajgcego z nieprawidtowej
instalacji, niewtasciwego uzytkowania lub zaniedbania.

Zaleca sie skrupulatne przestrzeganie podanych tutaj instrukcji, poniewaz producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody wyrzadzone ludziom lub rzeczom lub poniesione przez maszyne w przypadku
uzytkowania niezgodnego z opisem lub nieprzestrzegania wymagan dotyczacych konserwacji i
bezpieczenstwa.

Niniejsza instrukcja musi by¢ zawsze dostepna dla uzytkownika i / lub technika konserwacji, ktéry musi by¢
poinformowany o prawidtowym uzytkowaniu maszyny i wszelkich pozostatych zagrozeniach. Instrukcje
zawarte w niniejszej instrukcji nie zastepujg przepiséw bezpieczenstwa i danych technicznych dotyczacych
montazu i obstugi, zastosowanych bezposrednio na maszynie.

Uzytkownik musi przestrzega¢ norm bezpieczeristwa obowigzujgcych w kraju instalacji, a takze zasad
narzuconych zdrowym rozsadkiem.

Nie wolno uzywaé maszyny, jesli zostang stwierdzone jakiekolwiek wady lub uszkodzenia, ktére mogtyby
zagrozié jej oryginalnemu bezpieczenistwu; Instalator, uzytkownik lub serwisant majg obowigzek zgtaszania
wszelkich nieprawidtowosci do producenta.

Maszyna jest zbudowana do okreslonych zastosowan. Nie wolno go modyfikowac i / lub uzywa¢ do innych
zastosowan niz przewidziane w tej dziedzinie.

Instrukcje, rysunki, tabele i wszystko, co zawiera ponizszy plik, ma charakter techniczny, poufny iz tego
powodu zadne informacje nie mogg by¢ ujawniane osobom trzecim bez pisemnej zgody IDROBASE GROUP
SRL, ktdra jest wytgcznym wiascicielem.

Opisy i ilustracje zawarte w tej publikacji nie sg wigzgce; Dlatego IDROBASE GROUP SRL zastrzega sobie
prawo do wprowadzania zmian w organach, szczegdétach, wyposazeniu akcesoriow w dowolnym czasie

uwaza za dogodne do ulepszenia lub do spetnienia jakichkolwiek wymagan konstrukcyjnych lub handlowych.
W przypadku sporu obowigzujgcym tekstem odniesienia pozostaje jezyk wtoski.

Wtasciwy sad w Padwie.
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2 —ZASTOSOWANIA
2.1 OGOLNE OSTRZEZENIA

PRZED INSTALACJA | UZYTKOWANIEM MASZYNY OBOWIAZKOWE JEST PRZECZYTANIE | ZROZUMIENIE PRZEZ
INSTALATORA | UZYTKOWNIKOW WSZYSTKICH INFORMACJI W TEJ INSTRUKCJI.

NINIEJSZA INSTRUKCJA STANOWI INTEGRALNA CZESC MASZYNY; MUSI BYC ZAWSZE DOSTEPNE PODCZAS
NORMALNEJ PRACY MASZYNY | KONIECZNE JEST ZACHOWANIE NA PRZYSZt0SC

ODNIESIENIE DO UTYLIZACJI MASZYNY.

PRAWA AUTORSKIE DO NINIEJSZEJ INSTRUKCJI INSTALACJI | UZYTKOWANIA JEST WEASNOSCIA IDROBASE
GROUP SRL. WSZYSTKIE INFORMACJE (TEKST, RYSUNKI, SCHEMATY ITP.) ZAWARTE W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI
SA POUFNE. ZADNA CZESC NINIEJSZE) INSTRUKCII NIE MOZE BYC POWTARZANA | ROZPOWSZECHNIANA
(CZESCIOWO LUB W CAtOSCI) W JAKICHKOLWIEK SPOSOB REPRODUKCJI (FOTOKOPIE, MIKROFILM LUB INNE)
BEZ PISEMNEJ UPRAWNIENIA OD IDROBASE GROUP SRL.

2.2 IDENTYFIKACJA MASZYNY

Maszyne wyrdznia tabliczka producenta

Nazwa Numer
producenta seryjny

Rok produkdji

i ) L ™
ldrobase Group|S.r.l.
35010 Borgoricoo (PD) ITALY - ia dell'Industria) 25
Tel +39 049 9335903 ra. - Fax +39 049 9335923
Madello Matrjcola Anma . N
Model _ Miode Frodudtion nr. | o . Klasa zabezpleczenia
KQ v Hr A KW Temperatura
Waga TRMpeCEtiE Temperatura
. . L ] L -
Pressiofs max It‘min Pressiana nominale
Max pressurne Wominal pressura
Max cisnienie Cisnienie
L% i A
Napiecie
Czestotliwosdt Moc
Pobor pradu Przephyw
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2.3 GWARANCIA

Wszystkie nasze urzadzenia poddawane sg doktadnym i rygorystycznym testom oraz objete sg gwarancja
zgodnie z ustawowym prawem od wad produkcyjnych.

GWARANCIJA JEST NIEWAZNA, JEZELI UZYTKOWANIE MASZYNY NIE JEST ZGODNE Z INSTRUKCJAMI
UZYTKOWANIA ZAWARTYMI W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI ORAZ ORYGINALNE KOMPONENTY, AKCESORIA,
CZESCI ZAMIENNE | UKEADY STERUJACE NIE SA UZYWANE.

Gwarancja rozpoczyna sie od dnia zakupu w rozumieniu ustawy o rekojmi w kraju sprzedazy. IDROBASE
GROUP SRL zobowiazuje sie do bezptatnej naprawy lub wymiany wszelkich posiadanych czesci

wady fabryczne w okresie gwarancyjnym. Wady, ktére nie sg wyraznie spowodowane materiatami lub
produkcjg, powinny zosta¢ zbadane w jednym z naszych Centréw Pomocy Technicznej lub w naszej siedzibie
gtéwnej i rozliczone zgodnie z wynikami. Z gwarancji wytgczone s3: przypadkowe uszkodzenie w transporcie,
zaniedbanie lub niewtasciwa obstuga, nieprawidtowe lub niewtasciwe uzytkowanie lub instalacja, tj.
Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi oraz wszelkie sytuacje niezalezne od standardéw i dziatania maszyny lub
od elektrycznosci i uzytkowania sprzetu. Gwarancja traci waznos$é, jesli urzadzenie zostanie naprawione lub
zmodyfikowane przez nieupowaznione osoby trzecie. Sprzet nie podlega wymianie ani przedtuzeniu
gwarancji po naprawie z powodu usterek. Gwarancja nie obejmuje czyszczenia czesci roboczych ani wymiany
czesci eksploatacyjnych, takich jak olej pompy, dysza, lance itp. IDROBASE GROUP SRL nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody osobowe lub rzeczowe spowodowane nieprawidtows instalacjg lub
niewtasciwym uzytkowaniem urzgdzenia.

2.4 WARUNKI ZWROTU

Uzytkownik koricowy bedzie odpowiedzialny za zwrot produktu sprzedawcy; lub zadzwon po dalsze
informacje na numer:

+39 049 9335903
2.5 PRZYPADKI, W KTORYCH PRODUCENT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez:
* Niewtasciwe uzytkowanie maszyny lub obstuga przez nieprzeszkolony personel.
¢ Stosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych.
¢ Niezgodno$¢ z konserwacja.
* Nieautoryzowane modyfikacje lub operacje.
» Nieprzestrzeganie, w catosci lub w czedci, instrukcji obstugi.

* Nieprzestrzeganie, w catosci lub w czesci, przepiséw bezpieczerstwa obowigzujacych w kraju uzytkowania
maszyny.
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2.6 BEZPIECZENSTWO

System dezynfekcji ADI jest zaawansowany technicznie i aby zapewni¢ prawidtowa instalacje, prawidtowe dziatanie,
prawidtowe uzytkowanie i konserwacje, odpowiedzialny personel musi by¢ odpowiedzialny i przestrzegaé nastepujgcych
zasad bezpieczenstwa i zachowania:

- NIE WOLNO uruchamia¢ pompy bez wody lub cyrkulacji ptynéw z piaskiem i innymi czgstkami statymi, ktére maja
wptyw na wydajnosc¢ systemu. W razie potrzeby zainstaluj dodatkowe filtry w obwodzie zasilania wod3. Instalacja
elektryczna, do ktérej podtaczone jest urzadzenie MUSI by¢ wykonana zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju
instalacji.

ZALECAMY obecnos¢ réznicowego termicznego wytgcznika magnetycznego o czutosci 30mA, przed gniazdkiem lub w
instalacji.

- NIE uzywad przedtuzaczy i / lub latajgcych szpilek.

Nalezy sprawdzi¢ integralnosc i izolacje kabla elektrycznego, a takze sprzet, poniewaz srodowisko pracy jest narazone na
dziatanie wody i wilgoci, co wyklucza naturalne warunki izolacji systemu.

NIE uzywaj urzadzenia, jesli stwierdzono jego uszkodzenie lub pogorszenie; odtgczyé maszyne od sieci i skontaktowac sie
z autoryzowanym serwisem.

- MUSISZ przestrzegac przepisdw narzuconych przez Straz Pozarng lub organy odpowiedzialne za miejsce instalacji.
- NIE WOLNO dotykac¢ wtyczki mokrymi rekami lub stopami! Unikaj przypadkowego zaptonu.

- Przed wtozeniem lub wyjeciem wtyczki z gniazdka MUSISZ ustawic¢ przetgcznik w pozycji OFF.

- NIE ciggna¢ za kabel, aby wyciggna¢ wtyczke.

- NIE WOLNO instalowa¢ maszyny w poblizu produktéw tatwopalnych (nalezy zwrdci¢ uwage na otoczenie z
czgsteczkami zawieszonymi w powietrzu: tworzywa sztuczne, zywice, kwasy, tusze itp.).

- NIE UZYWA farb, kwaséw, rozpuszczalnikdw, oleistych lub bardzo gestych ptynéw itp. Maszyna MUSI by¢ obstugiwana
przez odpowiednio przeszkolonego operatora.

- NIGDY nie pozostawiaj maszyny bez nadzoru, zwtaszcza w obecnosci dzieci. Po wtgczeniu i zdolnosci do pracy maszyna
musi by¢ nadzorowana przez operatora.

- NIE uzywaj maszyny w obecnosci nieupowaznionych oséb bez odziezy ochronne;.

Maszyna MUSI by¢ uzywana z chemikaliami zalecanymi przez producenta. Stosowanie srodkéw chemicznych innych niz
wymienione moze zagrozi¢ bezpieczernstwu maszyny. Surowo zabrania sie przechodzenia przez tuk dezynfekcyjny
podczas jego pracy. Jesli system jest ustawiony (instalacja, patrz paragraf 5) na zewnatrz,

- NALEZY przedsiewzigé odpowiednie $rodki ostroznosci (dachy itp.) Przed zjawiskami atmosferycznymi (deszcz, $nieg
itp.), Ktére mogtyby zagrozic jego funkcjonalnosci.

2.7 SYMBOLE

W niniejszej instrukcji przedstawione symbole opisujg wazne funkcje urzgdzenia podczas instalacji, uzytkowania i
utylizacji. W celu prawidtowego i bezpiecznego uzytkowania maszyny, operator musi uwaznie przeczyta¢ wszystkie
czesci niniejszej instrukcji, zwracajgc szczegdlng uwage na symbole ostrzegawcze i tabliczke producenta.

ZWROC UWAGE NA BEZPIECZENSTWO W MIEJSCU PRACY!

PRZESTRZEGAJ INSTRUKCJI PODANYCH NA ZNAKACH OSTRZEGAWCZYCH. NIEPOWODZENIE MOZE BYC POWAZNE
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BEZPIECZENSTWO OSOBISTEJ OBRAZEN LUB ZAGROZENIA. UPEWNIJ SIE, ZE ZNAKI SA OBECNE | CZY ZGODNE.

2.8 GLOSARIUSZ

Ponizsze symbole ostrzegajg operatora o niebezpiecznych sytuacjach lub czynnosciach waznych dla prawidtowej pracy
maszyny.

ZNAK OSTRZEZENIA I!
NINIEJSZA INSTRUKCJE NALEZY PRZECZYTAC PRZED UZYCIEM LUB PRZEPROWADZENIEM
KONSERWACII LUB INNYCH CZYNNOSCI NA MASZYNIE.

INFORMACIJA!
INFORMACJE ZAWARTE W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI POKAZUJA WEASCIWE PROCEDURY 2 I
PRAWIDLOWEJ KONSERWACII | UZYTKOWANIA MASZYNY

OSTRZEZENIE!
OSTRZEZENIE OZNACZA SPECJALNE PROCEDURY, KTORE NIEZACHOWANE MOGA '
SPOWODOWAC USZKODZENIA OSOB LUB MIENIA. ! }

OSTRZEZENIE!

NIGDY NIE MOZNA WYKONYWAC KONSERWACII LUB NAPRAW, PODCZAS PRACY /

WEACZENIA MASZYNY. ZAWSZE ODtACZ SIE OD ZASILANIA ELEKTRYCZNEGO PRZED &
PRZEPROWADZENIEM NAPRAW LUB ZDJECIEM POKRYWY.

UWAGAI!!

UNIKAC WYSTAWIANIA MASZYNY NA NISKIE TEMPERATURY, TWORZENIE LODU MOZE
SPOWODOWAC POWAZNE USZKODZENIA POMPY. DLATEGO ZALECA SIE OPROZNIENIE
ZBIORNIKA.

L
S

2.9 UWAGI NA WYSWIETLACZU GRAFICZNYM

Nigdy nie usuwaj etykiet z maszyny. Jesli ich stan sie pogorszyt, popros o nie sprzedawcy lub bezposrednio od
producenta w celu ich wymiany.

PRODUCENT ZWOLNIONY JEST OD WSZELKIEJ ODPOWIEDZIALNOSCI W PRZYPADKU INCYDENTOW LUB
USZKODZEN SPOWODOWANYCH NIEPRZESTRZEGANIEM OSTRZEZEN.

W PRZYPADKU UTRATY TEJ BROSZURY LUB POROZUMIENIA NALEZY NIEZWtOCZNIE SKONTAKTOWAC SIE Z
DEALEREM.

ETYKIETY PRZEDSTAWIAJACE) SPOSOB UZYCIA | OGRANICZENIA NIGDY NIE MOZNA USUWAC Z MIEJSCA, W
KTORYM JEST POtOZONY



IDROBASE

PASSION FOR WATER

3 - PREZENTACJA PRODUKTU
3.1

System modutowy ADI to system przeznaczony do odkazania / dezynfekcji ludzi w miejscach, w ktorych jest
to konieczne, zgodnie z zasadami i przepisami dotyczacymi bezpieczenstwa i higieny.

W przejsciu system uruchamia sie automatycznie, a osoba, ktdra przechodzi miedzy dwoma pétkolami, jest
poddawana rozpylaniu od stép do gtéw bez zamoczenia.

3.2 SKtAD

Jak pokazano ponizej, sktada sie z: (1) péttuku (2) ptyty mocujacej (3) modutu pompowego (4) tablicy
rozdzielczej + sterownika czasowego i fotokomarki (5) zestawu kreslarskiego (6) zbiornika 50 | (7) zestawu
rurek ( 8) zestaw fotokomadrek z kablem 9m (9) plastikowa platforma.

@\\ //" V\\




4 - DANE | CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

4.1 DANE TECHNICZNE

Ponizsza tabela przedstawia modele i cechy maszyny.
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Kod Model Liczba dysz Max cisnienie Rozmiar przeptyw Moc Waga
dyszy
ZX.2198 ADI 26 60 bar 10 mcr 1,0 I/min 200W (220V- 40 kg
50Hz)
Wymiary dtugosc szerokos¢ wysokos¢
2000 mm 450 mm 2900 mm
- -1
H s ]
-
w
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5 - ROZPAKOWANIE | INSTALACIA

5.1 ROZPAKOWANIE

Maszyna jest zapakowana w prosty karton w celu jej ochrony. Opakowanie kartonowe nalezy usungc za
pomocg odpowiednich srodkéw; uzycie celofanu, zszywek i tasmy klejacej w samym opakowaniu moze
spowodowac skaleczenie lub zranienie, jesli nie bedzie obchodzone z nalezytg ostroznoscia. Aby uwolnié
maszyne od opakowania, ustaw jg na ptaskiej powierzchni w poblizu odptywu, przytgcza wody i uzytkowania.
Nastepnie przejdz do sprawdzenia integralnosci komponentdéw.

OSTRZEZENIE!

NALEZY UZYWAC SRODKOW OCHRONY INDYWIDUALNEJ | NALEZY OSTROZNIE ZWALNIAC OBUDOWE.
PASKI LUB KLAMRY, JESLI NIE OBCHODZI SIE Z OSTROZNOSCIA, MOGA ZNISzCzY€ LUB USZKODZIC
NARAZONE CZESCI.

Utylizacje elementdw opakowania nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z obowigzujgcymi lokalnymi przepisami. Po
rozpakowaniu maszyny upewnij sie, ze system jest nienaruszony i zawiera wszystkie wymagane akcesoria.

5.2 NIEAKTYWNOSC

W okresach bezczynnosci maszyny (maszyna w uzyciu lub nowa maszyna wciaz zapakowana) nalezy ja
przechowywac w ptaskim, czystym i suchym miejscu w temperaturze nie nizszej niz 5 ° C i wyzszej niz 40 ° C.

OSTRZEZENIE!URZADZENIE MOZE WYTRZYMAC MROZ. NIE POZWOLIC STAC W TRUDNYCH
SRODOWISKACH, W KTORYCH TEMPERATURA MOGtA BYC NIZSZA 0 ° C, ZE WZGLEDU NA POWSTANIE
LODU.

OSTRZEZENIE!NIE ZASILAJ MASZYNY WODA O TEMPERATURACH POWYZEJ 40 ° C (104 ° F) LUB PONIZEJ 5 °
C(41°F).

OSTRZEZENIE!CISNIENIE WODY PASZOWEJ MUSI BYC WIEKSZE NIZ 1,5 A MNIEJ NIZ 2,5 BARA.
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OSTRZEZENIE!NIE WOLNO ZASILAC MASZYNY BRACKA WODA ANI ZAWIERAJACA ZANIECZYSZCZENIA.
KORZYSTANIE Z NIEPITNEJ WODY MOGLO PRZENOSIC BAKTERIE W SRODOWISKU, POWODUJAC POWAZNE
USZKODZENIA LUDZI, ZWIERZAT | SIEBIE SRODOWISKA.

UWAGA!

ZALECA SIE ZASTOSOWANIE FILTRA ODPOWIEDNIEGO DO PRZEPLYWU WODY PRZEZ POMPE W OBIEGU
ZASILANIA WODA, O DUZEJ POWIERZCHNI FILTRA | NISKIM SPADKU CISNIENIA.

5.3 KONTROLE | PODtACZENIE DO SIECI ELEKTRYCZNEJ

Zleci¢ wykwalifikowanemu technikowi sprawdzenie, czy zasilanie instalacji elektrycznej jest zgodne z danymi
przedstawionymi w tabeli danych technicznych. Ponadto gniazdo sieciowe, do ktérego podtgczona jest
instalacja, musi by¢ wyposazone w przewdd uziemiajgcy, odpowiedni bezpiecznik i musi by¢ chronione przez
réznicowy wytgcznik magnetotermiczny.

OSTRZEZENIE! NIE DOTYKAC WTYCZKI ELEKTRYCZNEJ MOKRYMI REKAMI | STOPAMI!

5.4 TRASPORT

Maszyna jest umieszczona na drewnianej palecie i przykryta tekturowga owijka, utrzymywang na miejscu za
pomocg plastikowych paskéw i zszywek. Maszyna jest zazwyczaj transportowana ciezaréwka. Roztadunek z
ciezaréwki odbywa sie za pomocg wozkéw widtowych z odpowiednimi wspornikami lub recznie z
zachowaniem obowigzujgcych norm bezpieczenstwa.

5.5 OBStUGA

Do przemieszczania lub przemieszczania produktu zawsze uzywaj wézka widtowego.

5.6 WYPOSAZENIE STANDARDOWE
¢ Upewnij sie, ze w opakowaniu zakupionego produktu znajdujg sie nastepujgce elementy:
¢ ADI - system sanitarny Arco dla oséb z wymaganymi zestawami;

¢ Instrukcja obstugi;

5.7 INSTALACJA | PODLACZENIE

Pierwszg czynnoscig do wykonania jest okreslenie srodowiska, w ktérym zostanie zainstalowany ZESTAW
MODULU POMPOWEGDO, ktdry nalezy zainstalowac w dobrze wentylowanym i odpowiednio przestronnym
miejscu, umieszczajgc go w odlegtosci 30 cm od $cian i zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Ponadto
wymagane s3g nastepujace materiaty eksploatacyjne:



IDROBASE

PASSION FOR WATER

PRAD ELEKTRYCZNY

* obstugiwany przez gniazdo podtgczone do gtdwnego wytacznika, ktory moze dostarczaé kilowaty i napiecie
wymagane przez wybrany model, chronione przez wytacznik réznicowy (wytacznik automatyczny) i
odpowiednie uziemienie.

5.8 MONTAZ MODULU POMPOWEGO

1. Umiesci¢ modut pompowy (C) w dobrze wentylowanym i dostatecznie przestronnym miejscu, ustawiajgc
go na podtodze zgodnie z obowigzujgcymi normami, zwracajgc uwage na to, aby osoby nieupowaznione nie
miaty do niego dostepu.

2. Podtaczyé zestaw zasilania wodg (cigg) (B) do modutu pompowego (C).
3. Podtaczy¢ zestaw rurki poliamidowe]j do tuku dezynfekcyjnego (A).
4. Podtaczy¢ zestaw fotokomarek (E) do panelu elektrycznego modutu pompowego.

5. Podtaczy¢ modut pompowy (C) do wytgcznika gtdwnego pradu elektrycznego (D).

Switch Swnt;cr:’
N O CURRENT
plant start

Water supply kit

=
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CZYNNOSCI WSTEPNE

Upewnij sie, ze zbiornik 50 L (E) jest zatadowany (pamietaj, ze 380 napeddw jest gwarantowanych ze
zbiornikiem 50 |)

1. Wigcz zasilanie wytgcznika gtdwnego (D), ustawiajgc go w potozeniu ON.

2. Ustawié przetgcznik modutu pompy (C) i ustawi¢ go w pozycji ON, w tym momencie modut pompy zostanie
uruchomiony.

3. System pracuje z wtgczonym zegarem i fotokomorka.

4. Aby wytaczyc¢ system, nalezy zadziata¢ na panelu sterowania modutu pompowego poprzez nacisniecie
wtgcznika / wytacznika.

OSTRZEZENIA!

- System dziatat przez 10 sekund po aktywacji.

- System wyposazony jest w system monitorowania poziomu w zbiorniku.
- W przypadku braku produktu pompa zatrzymuje sie automatycznie.

fl,“

OUTPUT AP
(SLIP LOCK connection 3/8 “pipe)

ARCLINE

Nr | Opis

Obudowa

Zestaw do zasilania w wode
Wylot w filtrem wody

Panel kontrolny

Wigcznik

Pokrywa

ZtACZE ZESTAWU FOTOKOMOREK

N[ (WIN|F
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INSTRUKCJA PIERWSZEGO URUCHOMIENIA

A /A
transmitter | receiving
N L/
&

7
A

1 - Napetnij zbiornik.

2 - Usun najwyzsze dysze na tuku (A)

3 - Obstuguj system, naciskajgc wtgcznik / wytgcznik na panelu sterowania.

4 - Zablokuj fotokomérki, aby system dziatat.

5 - Uruchom system, dopdki nie zostanie oprdzniony z catego powietrza obecnego w obwodzie.
6 - Zatrzymaj maszyne

7 - Zamontuj dysze (A).

8 - Usun niedrozno$¢ z fotokomorek.

9 - Sprawdz poprawnos¢ nebulizacji.
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Zdjecie zestawu fotokomoérek
(prawidtowy montaz patrz nastepna strona)

affe di fissaggio \;“;‘ ! F \

receiving

(=

Bl

transmitter —
«ceiving

p \ L’

. L - o

cavo di collegamento transmitter receiving
al pannello elettrico del -

\modulo pompante L=9m J

M2k

SETIOHE A-A

Urzadzenie wyposazone jest w podpory, ktére nalezy mocowaé do nawierzchni w sposéb stabilny i
bezpieczny (szczegot podpdr rys. A, B); podpory petnig funkcje podparcia rury wysokiego cisnienia.

Aby zapewnié prawidtowe mocowanie do podtoza, uzytkownik musi:

- Skorzystaj z pomocy profesjonalisty, aby méc poprawnie zdefiniowa¢ rodzaj i metode mocowania zgodnie z
europejskimi_i / lub _amerykanskimi przepisami UBC NTC 2008, a takze odno$nym ustawodawstwem
obowigzujgcym w kraju przeznaczenia, jesli rézni sie od tego, jakie wspomniano powyzej.
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X = 458 (DOC-L/DOC-LN) @ - iy

X = 58 [CES/CE5N - CLM/CLMHN)

Opis

Naturalne wykonczenie (DOC-L) lub czarne (DOC-LN) 0,5 m anodowany aluminiowy stupek;

Naturalne wykonczenie (CSS) lub czarne (CSSN), anodowany 1,0 m aluminiowy stupek;

Naturalne wykonczenie (CLM) lub czarne (CLMN), anodowany 1,0 m aluminiowy stupek z zabezpieczeniem
przed manipulacjg;

Komponenty (H)

1. Ptyta mocujaca z usztywnieniami

2. Sruba mocujaca ptyte podstawy UNI 5739 M8X18

3. Podstawa do stupka

4. Ptyta podstawy do $ruby mocujacej stupek UNI 6949 6,3X25
5. Maty stupek

6. Obudowa urzadzenia

7. Sruba do obudowy UNI 6954 3,9x25

Montaz

- Ustawi¢ podstawe mocujacg, przykreci¢ sruby i nastepnie dokrecié uzywajgc dostarczonych nakretek
i podktadek.

- Wyciggnac perforowane szelki za pomocg Srubokreta lub szczypiec. @
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- Ustawic skrzynke ramowag, ktora jest wieksza niz mocujgca ptyta podstawowa i umiesé go w otworze
fundamentowym. @

- Wypetnij skrzynke szkieletowg cementem. Zanurz szelki w cement, uwazajgc, aby przewdd rurowy
gwintowany byt karbowany przechodzi przez otwér. @

- Odczekac co najmniej 24 godziny, az cement wyschnie. @

- Zdja¢ rame i wypetni¢ wykop ziemig wokét ptyta cementowa.

- Poluzowaé nakretki i podktadki ze srub. Zapiecie ptyta musi by¢ czysta, idealnie wypoziomowana i z
gwintami catkowicie nad powierzchnia. @

- Przeprowadzic¢ kable przez rurke.

- Zamontuj stupek do podstawy za pomocg czterech dostarczonych sruby samogwintujgce.

- Przymocowac stupek do ptyty za pomocg dostarczonych nakretek i podktadki.

- Zatozy¢ pojemnik, obrécony jak pokazano na rysunku i zamocowac za pomocg dostarczonych Srub.
(12)

Zalecenia dotyczace prawidtowego dziatania fotokomadrek

—

nadajnik odbiornik

| B e e -

e Upewnij sie, ze fotokomarki sg ustawione w jednej linii.
Jesli ustawienie dwoch fotokomarek (nadajnika i odbiornika) nie jest przestrzegane, system nie
jest zatrzymywany po 10 sekundach, ale dziata w trybie ciggtym
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Instrukcja montazu podpory tukowej

1 - Przymocowac wspornik tuku do
odpowiednie] ptyty stalowej za pomoca 4
czterech dostarczonych srub. Ustawic
potaczenie poliamidu

rurki zgodnie z kierunkiem wskazanym przez
strzatke.

2 - Upewnij sie, ze wkrety sg ustawione
prawidtowo w odpowiednich gniazdach (jak
pokazano na rysunku).

3 - Sprawdz zamocowanie $rub przed
ustawieniem tuku w pionie. Na koniec wykonaj
podtaczenie rurki poliamidowej zgodnie ze
schematem na stronie 19




IDROBASE

PASSION FOR WATER

KOLEJNOSC MONTAZU SLUZY DO DEKONTAMICAII - ADI

o~ | /
\A) i (1)
r |
—1
= !
F
(F)
[ i B1
F1

1 - Montaz tukéw (A-A1l) na podstawie kotwy (B-B1).

3 - Podtaczy¢ tuk do modutu pompowego (C) za pomocy zestawu rurki poliamidowej (detal 1)
4 - Ustawic zestaw fotokomorek (D) i podtgczy¢ ztgcze (E).

5 - Umiesc¢ 2 plastikowe pomosty o L = 2 m na przejsciach (F-F1).

Szczeg6t 1 - potaczenia rur z poliamidu

left arc right arc
“T" fitting
e |
=——30cm —= § = 170cm =

pipe connected to the pumping module
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6 — CZYSZCZENIE

6.1 KONSERWACIJA ZAPOBIEGAWCZA

Uzytkownik nie jest upowazniony z jakiegokolwiek powodu do ingerencji w maszyne, z wyjatkiem
zwyktych czynnosci konserwacyjnych wyraznie przewidzianych i wymienionych ponize;.

WAZNE !!
Korzystanie z systemu ADI wymaga od uzytkownika ptukania po zakoniczeniu uzytkowania,
wykonujgc nastepujgce obowigzkowe czynnosci:

1- opréznié zbiornik srodka dezynfekujgcego..
JE 2- Wyptucz wnetrze zbiornika duzg iloscig wody.

x F 3- Napetnij zbiornik na wode co najmniej 15 litrami wody i zwieksz ciSnienie w urzadzeniu.
‘ 4- rozpyla¢ wode z dysz do wyczerpania.

5- Po zakoniczeniu operacji wytgcz urzgdzenie i spusé pozostatag wode

OSTRZEZENIE!
W celu zapoznania sie ze szczegdétowymi srodkami ostroznosci i metodami stosowania, ZAWSZE nalezy
zapoznac sie z kartg danych technicznych i bezpieczeristwa stosowanego srodka dezynfekujgcego, a takze z
okreslonymi ograniczeniami bezpieczenstwa. Korzystanie z Idrobase Group S.R.L. produktéw nalezy zawsze
sprawdzi¢ ze specyfikacjg srodka dezynfekujgcego.

W celu naprawy skontaktuj sie z producentem

Schemat pompy
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6.2 REINSTALACJA | PONOWNE UZYCIE

Aby ponownie uzy¢ systemu po okresie bezczynnosci, nalezy wykonaé czynnosci opisane w rozdziale 5
ROZPAKOWANIE | INSTALACJA / INSTRUKCJA PIERWSZEGO URUCHOMIENIA

6.3 ZNISZCZENIE | UTYLIZACIA

OSTRZEZENIE!
ZNISZCZENIE MYJKI CISNIENIOWEJ MOZE BYC WYKONANE TYLKO PRZEZ PRZESZKOLONA OSOBE LUB
WYKWALIFIKOWANEGO TECHNIKA.

Gdy zdecydowano sie zniszczy¢ maszyne i uczynic jg bezuzyteczng, spusc olej smarujacy z pompy wysokiego
cisnienia.

Zaleca sie, aby wszystkie czesci, ktére mogg by¢ niebezpieczne, zostaty zabezpieczone, usuwajgc wszystkie
elementy elektryczne, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi ztomowania tych materiatéw.
Rdzne komponenty nalezy dostarczy¢ do odpowiednich centréw recyklingu.

OSTRZEZENIE!
UTYLIZACJA MASZYNY NALEZY PRZEPROWADZIC ZGODNIE Z PRZEPISAMI KRAJU, W KTORYM JEST
URZADZENIE.
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7 - DZIALANIE | UZYTKOWANIE

7.1 OPIS DZIAtANIA

System jest gotowy do uzytku dopiero po wykonaniu czynnosci opisanych w rozdziale 5.7 INSTALACIA |
PODtACZENIE

7.2 ZAKRES ZASTOSOWAN

System modutowy ADI to system przeznaczony do odkazania / dezynfekcji ludzi w miejscach, w ktdrych jest
to konieczne, zgodnie z zasadami i przepisami dotyczacymi bezpieczenstwa i higieny.

OSTRZEZENIE!

SYSTEMU SANITYZACJI ADI NIE MOZNA UZYWAC W SRODOWISKACH Z WYBUCHOWYM PYtEM OBECNYM
W SRODOWISKU, W KTORYM DZIAtA. NIE MOZE

BYC UZYWANE DO ROZPROWADZANIA TOKSYCZNYCH CHEMIKALIOW LUB PRODUKTOW, KTORE
SZKODZILY LUDZI LUB SRODOWISKO. PRODUCENT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK
SZKODY WYNIKAJACE Z NIEWtASCIWEGO, NIEPRAWIDEOWEGO UZYTKOWANIA LUB NIEPRZESTRZEGANIA
STANDARDOW WSKAZANYCH W NINIEJSZEJ INSTRUKCII.

7.3 OGRANICZENIA OPERACYJNE | OGRANICZENIA SRODOWISKOWE

Dtugotrwate wytgczenie (wytgczenie instalacji) w temperaturach ponizej 5 ° C moze spowodowad
uszkodzenie lub uszkodzenie pompy, rur i ogdlnie elementéw. Dlatego zaleca sie catkowite
oprdznienie systemu.

Przeczytaj ostrzezenia w sekcji 5.2 niniejszej instrukcji i skontaktuj sie ze sprzedawca lub
producentem w celu uzyskania dalszych informacji.

Zapobiega to peknieciom weza i pompy, umozliwiajgc systemowi prace nawet w niskich
temperaturach.

7.4 USTAWIANIE OPERATORA | OBSZAROW NIEBEZPIECZNYCH

OSTRZEZENIE!

SYSTEMU NIE MOZNA UZYWAC W SRODOWISKACH Z PYLEM WYBUCHOWYM W SRODOWISKU, W KTORYM DZIALA.
NIE JEST MOZLIWE UZYWANIE TOKSYCZNYCH CHEMIKALIOW

PRODUKTY SZKODLIWE DLA LUDZI LUB SRODOWISKA. PRODUCENT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
JAKIEKOLWIEK SZKODY WYNIKAJACE Z NIEWtASCIWEGO, NIEPRAWIDEOWEGO UZYTKOWANIA LUB
NIEPRZESTRZEGANIA ZASAD W TEJ INSTRUKCII.

OSTRZEZENIE!
INSTALACJA ZAPEWNIA STRUMIEN WODY POD WYSOKIM CISNIENIEM Z DYSZ WEZA WYSOKOCISNIENIOWEGO,
KTORE SA UWAZANE ZA OBSZAR NIEBEZPIECZNY, PONIEWAZ MOZE TO
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POWODUJE POWAZNE USZKODZENIA ZWIAZANE Z WYSOKA ODPORNOSCIA NA WODE.

OSTRZEZENIE!

Surowo ZABRONIONE JEST KIEROWANIE ODRZUTOW NA OSOBY LUB CZESCI CIALA, ZWIERZETA LUB WIELE
OBIEKTOW. NIEZASTOSOWANIE SIE DO TEGO OSTRZEZENIA MOZE SPOWODOWAC POWAZNE OBRAZENIA LUB
USZKODZENIA, TAKIE JAK ROZCIECIA | LAKIEROWANIE. PRODUCENT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZADNE
USZKODZENIA, WYPADKI ANI OBRAZENIA CIAtA, ZWIERZAT ANI CZYM, CO ZWIAZANE Z NARUSZENIEM NINIEJSZEGO
ZAKAZU.

7.5 ZABEZPIECZENIA OPERATORA

Podczas uzytkowania systemu obowigzkowe jest noszenie nastepujgcej odziezy ochronnej:
¢ Okulary ochronne, jesli to mozliwe, maska ochronna.

e Buty z antyposlizgowa podeszwa.

¢ rekawice ochronne.

7.6 SZKOLENIA

Whtasciciel i / lub przetozony bedg odpowiedzialni za przydzielenie operatora do korzystania z systemu i
przeszkolenie go zgodnie z postanowieniami niniejszej instrukcji.

OSTRZEZENIE!

KORZYSTANIE Z SYSTEMU MUSI BYC WYKONYWANE WYLACZNIE PRZEZ PRZYGOTOWANEGO OPERATORA,
KTORY DZIAtA ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI PODANYMI W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI

URZADZENIA STERUJACEGO. WYLACZAMY ODPOWIEDZIALNOSC ZA WSZELKIE NIEPRAWIDLOWE UZYCIE
MASZYNY NIE PRZEWIDZIANE W NINIEJSZEJ INSTRUKCII.

OSTRZEZENIE!
PRODUCENT NIE PONOSI ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDEOWE UZYTKOWANIE MASZYNY NIE
PRZEWIDZIANE W NINIEJSZEJ INSTRUKCIJI.
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8 - INSTRUKCJA OBStUGI

8.1 OPIS KONTROLI BEZPIECZENSTWA

Myjka wysokocisnieniowa wyposazona jest w wodoszczelny panel sterujgcy, w ktdrym znajduje sie wytgcznik
gtéwny (P) oraz podtaczenia elektryczne do silnikow.

8.2 OPIS DZIAtAN DO WYKONANIA | DZIAtAN

Po wykonaniu wszystkich czynnosci opisanych w rozdziale 5.7 INSTALACJA | PODtACZENIE / PODEACZENIE w
celu przygotowania systemu do uzytku:

1. Wigczy¢ system odkazania ADI, przestawiajgc wytgcznik gtdwny modutu pompy do pozycji ON.

2. Aby wytagczy¢ system odkazania ADI, nalezy ustawic¢ wytgcznik gtéwny modutu pompy w potozeniu WYL.

OSTRZEZENIE!

UZYWAJAC MYJKI CISNIENIOWEJ NALEZY ZACHOWAC OSTROZNOSC | UWAGE. MASZYNA MOZE BYC
UZYWANA WYLACZNIE PRZEZ OPERATORA, KTOREGO ZOSTAt POPRAWNIE PRZESZKODZONY. NIE NALEZY
POZWOLIC INNYM NA UZYWANIE MYJKI CISNIENIOWEJ BEZ PIERWSZEJ WERYFIKACJI, CZY ZOSTALO
ODPOWIEDNIO PRZESZKOLONA | CZY PRZECZYTALA NINIEJSZA INSTRUKCIE | W PEENI ZROZUMIEC
INSTRUKCJE UZYTKOWANIA | PRZEPISY BEZPIECZENSTWA.

STOSOWAC Z PRODUKTAMI CHEMICZNYMI

Instalacja zostata zaprojektowana do uzytku z zalecanymi przez producenta produktami chemicznymi.
Stosowanie niezalecanych chemikaliéow moze niekorzystnie wptyna¢ na bezpieczeristwo i prawidtowe
dziatanie maszyny.

OSTRZEZENIE!
PO UZYCIU DETERGENTOW LUB SRODKOW DEZYNFEKCYJNYCH NALEZY URUCHOMIC MASZYNE CZYSTA
WODA PRZEZ KILKA MINUT W CELU WYPLUKANIA OBWODU.

OSTRZEZENIE!

NIE UZYWAC MODUtU POMPOWEGO DO ODKURZACZA PRODUKTOW ZAWIERAJACYCH
ROZPUSZCZALNIKI, BENZYNE, ROZCIENCZALNIKI, ACETON, PALNE OLEJE, PRODUKTY TOKSYCZNE LUB
DRAZNIACE, PONIEWAZ OPARY SA WYSOCE tATWOPALNE, WYBUCHOWE, TOKSYCZNE LUB DRAZNIACE.
UWAZNIE PRZECZYTAJ INSTRUKCJE | OSTRZEZENIA NA ETYKIECIE UZYWANEGO DETERGENTU.

8.3 PRZEPISY

Maszyna jest testowana i testowana przez producenta, a cisnienie robocze maszyny jest kalibrowane przed
wysytka. W ZADNYCH okolicznosciach nie wolno zmieniaé kalibracji zaworu regulacji ciénienia.
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8.4 ZATRZYMANIE | ZAMKNIECIE PRACY

Po zakonczeniu cyklu wytacz system i wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Ustaw wytacznik zaptonu w pozycji OFF.

2. Wyjac wtyczke z gniazdka.

Wyeliminuj pozostate cisnienie w przewodzie wysokiego cisnienia.

8.5 OPERACIE MAGAZYNOWANIA
Poczekaj, az urzadzenie ostygnie, uwazajac, aby nie pozostawiaé go bez nadzoru lub w poblizu materiatéw
tatwopalnych

3. Ostroznie zwin przewdd zasilajacy.
4. Przechowuj maszyne w ptaskim, czystym i suchym miejscu.

OSTRZEZENIE!

SYSTEM NIE WYTRZYMA BARDZO NISKICH TEMPERATUR. NIE POZOSTAWIAJ MASZYNY W SRODOWISKU, GDY
TEMPERATURA JEST NIZSZA NIZ5 ° C.

JEZELI MASZYNA JEST PRZECHOWYWANA W CHtODNIM SRODOWISKU, W TEMPERATURZE PONIZEJ 5° C,
NALEZY NAJPIERW UWAZNIE PRZESTRZEGAC PROCEDURY ZATRZYMANIA MASZYNY | TYLKO PO KONSULTACJI
Z WYKWALIFIKOWANYM TECHNIKIEM MOZE BYC ZASTOSOWANA PRZECIW ZAMARZANIU.

NIEODPOWIEDNIE MROZENIE MOZE USZKODZIC USZCZELKI POMPY. NIEPRZESTRZEGANIE TYCH PROSTYCH
SRODKOW OSTROZNOSCI MOZE SPOWODOWAC POWAZNE USZKODZENIE MASZYNY.

9 - METODA INTERWENCII

9.1 METODA INTERWENCIJI

Uzytkownikowi nie wolno z zadnego powodu ingerowac¢ w maszyne, z wyjatkiem zwyktych czynnosci
konserwacyjnych, wyraznie opisanych w niniejszej instrukcji obstugi.
W celu naprawy skontaktuj sie z producentem.

10 - ROZBIORKA | UTYLIZACJA

OSTRZEZENIE!

ROZBIORKA MASZYNY MUSI BYC WYKONANA TYLKO PRZEZ WYKWALIFIKOWANY PERSONEL LUB
WYSPECJALIZOWANEGO TECHNIKA.

Gdy zdecydowano sie zniszczy¢ maszyne i uczynic jg bezuzyteczng, oprdznij zawartos¢ zbiornika paliwa i
spusc¢ olej smarujacy z pompy wysokiego cisnienia.

Zaleca sie unieszkodliwienie tych czesci, ktére moga by¢ Zzrédtem zagrozenia, usuniecie wszystkich czesci
elektrycznych i komponentéw, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi utylizacji w celu
ztomowania, dostarczenie réznych szczegdétéw do odpowiednich punktow zbiorki

OSTRZEZENIE!
UTYLIZACJA MASZYNY NALEZY DOKONAC ZGODNIE Z PRAWEM KRAJU, W KTORYM MASZYNA JEST
POLOZONA.
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11 — DEKLARACJA ZGODNOSCI

Nizej podpisany, ktéry posiada dokumentacje techniczng i jest przedstawicielem producenta:

IDROBASE GROUP S.R.L.
Via dell'Industria, 25
35010 BORGORICCO (PD) — ITALIA

DEKLARUJE
Ze wymienione ponizej produkty: SLUZA DO DEKONTAMINACII - ADI
seria: ZX.2198

Sg zgodne z nastepujgcymi dyrektywami:

e Dyrektywa 2004/108 / WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 grudnia 2004 r. W sprawie
zblizenia ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie do kompatybilnosci
elektromagnetycznej.

e Dyrektywa 2006/42 / WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r. W sprawie
maszyn.

e Dyrektywa 2006/95 / WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 grudnia 2006 r. W sprawie
harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie do sprzetu elektrycznego
przewidzianego do stosowania w okreslonych granicach napiecia

e Dyrektywa 2000/14 / WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 8 maja 2000 r. W sprawie
zblizenia panstw cztonkowskich w zakresie emisji hatasu przez urzadzenia uzywane na zewnatrz
pomieszczen.

Zmierzony poziom mocy akustycznej wynosi 92 dB (A), a gwarantowany poziom mocy akustycznej
93 dB (A) maksymalny nominalny przeptyw 50 L / min

Procedura oceny zgodnosci: zatgcznik V do dyrektywy 2000/14 / WE (D.Lgs. 262/2002)

Miejscowosé: BORGORICCO
Data: 18.03.2020
Przedstawiciel prawny
Bruno Gazzignato

//.
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NOTES IDROBASE

FREEIOM FIN WATTR
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NOTES IDROBASE

FRESIOM FOK WATTR




